INHALTSVERZEICHNIS

Zusammenfassung

Eine Anleitung zum Textsatz von Biithnenstiicken mit IATEX und dem Paket Dra-

matist. Grundkenntnisse von INTEX werden vorausgesetzt.
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1 Einleitung

In der Dokumentation der Klasse stage.cls schreibt Jahrling ,,For writing a stage play,
IYTEX and stage.cls are probably not the best tools.“[1| Vielleicht liegt das schlicht und
ergreifend am Mangel an einfachen verstédndlichen Einleitungen in die Materie. Als Student
der Theaterwissenschaft befasse ich mich gewohnlich nicht mit Textsatz, mehr zufillig
habe ich mich an der Freien Universitit Berlin zu einer Lehrveranstaltung zum Thema
IXTEX angemeldet. Wie ich selbst sind vermutlich auch andere Verfasser von Dramen daran
gewohnt hierfiir eine sogenannte WYSIWYG!-Textverarbeitung zu verwenden. Hierbei
ergeben sich nicht nur aufgrund der Komplexitdt der Programme Probleme — instabile
und langsame Programmpakete wiren vielleicht noch zu verkraften — die Definition von
Textstilen bzw. Makros und deren stdndiger Wechsel der aufgrund der Triade Akteur-
Regieanweisung-Dialog entsteht, ist dank ETEX jedoch bedeutend einfacher zu bewiltigen.

Personenverzeichnisse, Angaben zu Akt und Szene, usw. entstehen fast wie von selbst.

Verwirrung stiftet nun jedoch die Anzahl an verschiedenen Paketen und Klassen, die die
fiir dramatischen Text notwendigen Makros und Stile bereitstellen. Generell ist abzuraten
von Paketen, die den Versuch wagen, gleichzeitig fiir Biihne und Film Funktionalitat zu
bieten. Die Autoren scheinen aus dem Filmbereich zu kommen und erkennen nicht, was
fiir die Biihne tatséchlich relevant ist. Der Dramatiker wiederum benétigt keine Schnitt-
und Ubergangsvermerke oder Informationen zu Kamerapositionierungen?. Im folgenden
werde ich versuchen einige der unterschiedlichen Pakete und Klassen darzustellen, die

beim Schreiben eines Dramas zur Anwendung kommen kdénnten.

Dialogue Einfach zu bedienendes Paket, zum Beispiel gut geeignet um langere Textpas-
sagen aus einem Drama in einen Text einzufiigen. Es gibt keine Unterstiitzung fiir

eine Personeniibersicht.

Drama Etwas komplexeres Paket als sogenannter bitstyle implementiert, bendtigt es das

Paket bits. Die Konfiguration ist fiir einen Anfinger nicht ganz einfach.

'What You See Is What You Get, beispielsweise OpenOffice.org Writer, Microsoft Word

2Auch wenn Carl Hegemann, Dramaturg bei der Volksbiihne, sich fiir die Verflechtung von Film und
Theater ausspricht, die letztlich darin resultiert, dass auf der Bithne Kameramann und Leinwand alltaglich
werden, kénnen beim Schreiben des Dramas solche Aspekte, die letztlich fiir die Inszenierung relevant
sind ignoriert werden. Tendenziell versucht man sich mit Regieanweisungen und Biihnenbeschreibungen
als Autor mehr und mehr zuriickzuhalten.
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Stage.cls Es geht dem Autor darum, amerikanische Formatierungsstandards zum Ein-
reichen von Manuskripten einzuhalten. Dafiir ist diese Klasse absolut ,korrekt*“ und
geeignet, um ein individuell gestaltetes Drama — mdéglicherweise sogar im deutsch-
sprachigen Raum — zu verdffentlichen ist es aber nicht besonders hilfreich. Als An-
regung diente das Script TEX-Paket. Sowohl stage.cls, als auch Script TEXerinnern

stark an Filmscripts, sind jedoch durchaus biihnentauglich.

Dramatist Entwicklung aufgrund von Drama und Memoir. Das Paket zeichnet sich
durch vielfiltigste Anpassungs- und Konfigurationsmoglichkeiten aus, es ist leicht
zu bedienen und sehr méchtig. Daher habe ich mich bei dieser Anleitung auf dieses
Paket beschrénkt.

2 Vorbereitungen

2.1 Installation

Die Installation von dramatist gestaltet sich nicht besonders schwierig. Sie ldsst sich in

den folgenden Schritten beschreiben:

1. Herunterladen des Pakets z. B. von
http://theory.uwinnipeg.ca/scripts/CTAN/macros/latex/contrib/dramatist.zip

2. Entpacken nach z.B. /usr/share/texmf/tex/latex/

3. Installation, je nach IXTEX-Distribution. Bei teTEX muss beispielsweise texhash

ausgefithrt werden.

4. In den IXTEX-Vorspann schreiben Sie \usepackage{dramatist}. Es kénnen noch
Optionen zur Zeilennummerierung angegeben werden, diese wird jedoch bei moder-
nen Dramen meist nicht bendtigt.

2.2 Prosaisch oder strophisch?

Bei der Entscheidung zwischen prosaischem und strophischem Satz eines Dramas gilt:


http://theory.uwinnipeg.ca/scripts/CTAN/macros/latex/contrib/dramatist.zip
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e Ist das Drama in Versen geschrieben, wie z. B. eine Antike Tragodie, wird es meist

strophisch gesetzt.

e Der prosaische Satz wird hiufig mit einfacherem Lesefluss gleichgesetzt, beim stro-

phischen dagegen wird deutlicher ersichtlich, wer spricht.

e Bei kurzen Textpassagen sieht der prosaische Satz meist besser aus, als der strophi-

sche.

2.2.1 Beispiel Prosaisch: ,,Der Ausbruch“ (Auszug)

ERAGON (ehrfiirchtig) Der Vulkan!
JANITOR Steh bei mir, ERAGON, steh bei mir!
ERAGON Ich steh dir bei.

JANITOR Steh mir nicht bei, steh bei mir. Ich will mich hineinstiirzen!

2.2.2 Beispiel Strophisch: ,Sandmanns Mérder* (Auszug)

DAs MADCHEN
THEO, erzihl mir eine Geschichte!

ETEOKLES
Also gut. Doch sei so gut, und hor dir an, was ich dir zu sagen hab, denn

wiederholen werd ich diese Worte nimmermehr.

(rdauspert sich)
Es war einmal ein einfacher Soldat, der sah, wie sein Offizier in der Schlacht
ums Leben kam. Da ging er zu ihm hin, ndmlich um ihn von allem seinem

Gold, von Schmuck und Uhren zu entledigen.

DAs MADCHEN

Eiderdaus! Das ist mir aber nicht geheuer! Das ist ja wohl ein garstiger Soldat!

ETEOKLES
Jaja, genau. Da ging er also zu ihm hin doch der Feind war ihm noch immer

viel zu nahe. So nahm er also den Korper seines Offiziers auf seinen Riicken
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und trug ihn weit hinein in dunkle Wélder. Als er den toten Leichnam von
seinen Schultern abzuladen wagte, da begann dieser langsam sich zu regen.
Der Offizier hat alle Schiisse iiberlebt gehabt!

Just als, der einfache, der diebische Soldat sein Erstaunen iiberwinden haben
mochte, da kam ein Feldarzt, der des Offiziers Wunden verbinden wollte.
So hat der Offizier letztendlich alles iiberstanden, und das auch nur, weil

ein Soldat ihn seiner Schitze entledigen gewollt haben mag. |...]

2.2.3 Anwendung

Die prosaische Variante kann folgendermafen umgesetzt werden:

\Character{Eragon}{eragon}
\Character{Janitor}{janitor}
\begin{drama}

\eragonspeaks{\direct{ehrfiirchtig} Der Vulkan!}

\janitorspeaks{Steh bei mir, Eragon, steh bei mir!'}
usw.

\end{drama}

Fiir die strophische Version wird drama* anstelle von drama verwendet.

Fiir den Einsteiger besonders wichtig ist, dass eine Reihe von Fehlern auftreten kénnen
und werden, wenn ein ETEX-Durchlauf versucht wird und die Umgebung noch nicht mit
Inhalt gefiillt ist. Ebenso miissen die einzelnen Charaktere korrekt spezifiziert sein, wie

unter 3 dargelegt ist.

3 Jetzt wird’s personlich!

3.1 Definition von Personen

Eine grofse Stirke von dramatist ist die automatische Generierung eines Personenverzeich-

nisses. Unabhéingig davon, ob man ein solches bendtigt, muss jede Person, die im Drama
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sprechen soll, bevor die drama-Umgebung beginnt mit

\Character[Verzeichnis]{Sichtbar}{intern} definiert werden.

Der erste Parameter hierbei ist optional, er gibt an, ob und unter welchem Namen die
Person im Personenverzeichnis erscheinen soll. Unterschiedliche Namen fiir Charaktere im
Dramentext und im Personenverzeichnis geben zum Beispiel bei

\Character [Oberster Richter des Staates]{Richter}{richter} Sinn. Ein héiufiges
Anwendungsbeispiel fiir einen Sprecher, der nicht im Personenverzeichnis erscheint ist die
STIMME aus dem Off mit \Character{Stimme}{stimme}. Falls allerdings diese Stimme
nur ein einziges Mal einen kurzen Zwischenruf macht, erscheint es unndtiger Aufwand zu
sein, hierfiir einen eigenen Charakter zu definieren. Auch bei Stiicken mit vielen verschie-
denen Personen, jedoch ohne Personenverzeichnis konnte man darauf verzichten wollen.
Daher stellt dramatist den Befehl \speaker zur Verfiigung, der z. B. so angewendet wer-

den kann:

\speaker{Stimme} Hallo!
STIMME Hallo!

Der zweite Parameter gibt den Namen der Person an, wie er auch im Stiick erscheint.

Der dritte Parameter erstellt einen internen Namen, unter dem man die jeweilige Person
ansprechen kann. Dies ist notwendig, weil es beispielsweise Stiicke mit mehreren Cha-
rakteren gleichen Namens gibt. Bei diesem internen Namen verwende ich personlich den
kleingeschriebenen® Charakternamen, man konnte jedoch genausogut die Charaktere in-
tern nummerieren, oder Ahnliches. Der Befehl \Character erstellt automatisch zwei Be-
fehle, die nach diesem dritten Parameter benannt sind, ndmlich im Falle des anfangs
erwihnten Beispiels \intern und \internspeaks. Hier liegt natiirlich auch eine Fehler-
quelle. Man darf keine durch ETEX reservierten Namen und Schliisselworter als dritten
Befehl iibergeben.

\intern dient zur Erwdhnung des Namens einer Person im dramatischen Text, in aller
Regel in Regieanweisungen. Hierbei wird der Name in Kapitélchen gesetzt. Eine Verwen-

dung wie unter 2.2.1 auf Seite 4, wo ich — nur um der Anwendung des Befehls willen

3Kleingeschrieben um mir den Tastendruck auf die Umschalttaste zu ersparen.
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— ERAGON auf diese Weise hervorgehoben haben ist eher uniiblich, bietet aber fiir lin-
gere Dramen Moglichkeiten, die in keinem anderen Textverarbeitungsprogramm bekannt
sind, denn der Name eines Charakters muss nicht mehr per Suchen und Ersetzen, sondern
kann durch Anderung eines einzelnen Befehls im gesamten Drama nachtriiglich angepasst

werden.

\internspeaks{Text. Blablubber.} ldsst die Person INTERN die sehr geistreichen Sitze
, Text. Blablubber.“ sagen. Die mit -speaks endenden Befehle sind also diejenigen, die

normalerweise am h#ufigsten gebraucht werden.

3.2 Personenverzeichnis

Das Personenverzeichnis wird mit dem Befehl \DramPer eingebunden. Dieser muss nach
der Definition aller Charaktere mit \Character stehen. Standardwert fiir die Uberschrift
des Personenverzeichnisses ist ,Dramatis Persona”. Dieser Begriff wird, zumindest im
deutschsprachigen Raum, iiblicherweise nicht verwendet. Er ldsst sich allerdings — genauso
wie alle Standardeinstellungen von dramatist — einfach umstellen, z. B. auf ,,Personen‘:

\renewcommand\casttitlename{Personen}

Der Befehl legt eine neue Seite an, der Satz von Uberschrift und Personennamen kann
genaustens eingestellt werden, siehe dazu [3] S. 5. Tabelle 3. Falls das Personenverzeichnis
nicht im Inhaltsverzeichnis erscheinen soll, gilt auch hier, dass eine Sternversion verwendet

werden kann: \DramPer *

3.2.1 Beispiel ,Sandmanns Morder

\Character[Sandmann] {Sandmann}{sandmann}

\Character[Die Doktorin]{Doktorin}{doktorin}

\Character[Das Madchen]{Das Madchen}{sweetie}
\Character[Polyneikes]{Polyneikes}{polyneikes}

\Character [Eteokles]{Eteokles}{eteokles}
\Character[Erich]{Erich}{erich}

\Character[Oberster Richter des Staates]{Oberster Richter}{richter}
\Character [Wirt]{Wirt}{wirt}

\renewcommand\casttitlename{Personen}
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\DramPer

PERSONEN

Sandmann

Die Doktorin

Das Méadchen

Polyneikes

Eteokles

Erich

Oberster Richter des Staates

Wirt

3.2.2 Gruppenzwang

Wer gerne Personengruppen im Stil von klassischen biirgerlichen Drame anlegen mdochte,
kann dies mit der CharacterGroup-Umgebung tun. Als Parameter erwartet die Umge-
bung den Namen der Gruppe fiir das Personenverzeichnis. Anstatt des Befehls \Character
wird mit Gruppen der Befehl \GCharacter verwendet, bei dem der erste Parameter nicht

optional ist!

Ein Problem von dramatist sehe ich darin, dass es nur mdéglich zu sein scheint, alle Cha-

raktere zu gruppieren, oder keinen.

\begin{CharacterGroup}{Die Familie}
\GCharacter{Sandmann}{Sandmann}{sandmann}
\GCharacter{Die Doktorin}{Doktorin}{sandmann}
\GCharacter{Das Madchen}{Das Madchen}{sweetie}
\GCharacter{Polyneikes}{Polyneikes}{polyneikes}
\GCharacter{Eteokles}{Eteokles}{eteokles}

\end{CharacterGroup}
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\begin{CharacterGroup}{Angesehene Persénlichkeiten}
\GCharacter{Oberster Richter des Staates}{Oberster Richter}{richter}
\GCharacter{Wirt}{Wirt}{wirt}

\end{CharacterGroup}

\begin{CharacterGroup}{Sonstige}

\GCharacter{Erich}{Erich}{erich}

\end{CharacterGroup}

\renewcommand\casttitlename{Personen}

\DramPer

PERSONEN

Sandmann

Die Doktorin
Das Médchen Die Familie
Polyneikes

Eteokles
Oberster Richter des

Staates Angesehene Personlichkeiten

Wirt
Erich } Sonstige

4 Regieanweisungen

Regieanweisungen werden im deutschsprachigen Raum kursiv gesetzt. Gelegentlich wer-
den sie von runden Klammern eingeschlossen (bsplw. bei Ausgaben des Reclam—Verlags),
eckige Klammern oder Sternchen sind jedoch auch vorzufinden. Seltener findet man auch
die Variante, dass Regieanweisungen in serifenloser Schrift und Dramentext in Schrift mit
Serifen gesetzt wird, oder umgekehrt, dies ist jedoch in der Regel fiir den Leser duferst

anstrengend|].
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Dramatist unterstiitzt zwei verschiedene Befehle um Regieanweisungen einzubinden. Eine
davon, \direct{ehrfiirchtig}, wurde bereits im Beispiel 2.2.1 verwendet. Sie dient dazu,
innerhalb des gesprochenen Textes Regieanweisungen einfliefsen zu lassen, die sich auf den

sprechenden Akteur beziehen. Auch eine (Pause) kann auf diese Art gesetzt werden.

\StageDir wird verwendet, um allgemeine Anweisungen zu geben, das Biihnenbild zu be-
schreiben, etc. Es existiert auch eine Umgebung stagedir mit der gleichen Funktionalitat,

die fiir lingere Regieanweisungen gedacht ist.

ERAGON (schweigt)

Eragon und Janitor sitzen auf zwei Stithlen am rechten bzw. linken dufSe-
ren Rand der Biihne, die ansonsten ganz leer ist. Ein roter Lichtkegel ist

auf Eragon gerichtet.

ERAGON (seufzt)

5 Mit System zum Erfolg — Akt und Szene

Um Akt und Szene korrekt darstellen zu konnen, muss zunéchst die englische Bezeichnung
angepasst werden. Standardméfig werden Akte mit ,,Act”, Szenen mit ,Scene“ iiberschrie-

ben. Um die deutschen Begriffe einzusetzen werden folgende Befehle benotigt:

\renewcommand\actname{Akt}
\renewcommand\scenename{Szene}

Um die Uberschrift eines Akts anzuzeigen wird der Befehl \act verwendet, fiir einen be-
nannten Akt wird der Befehl grofgeschrieben und der Name wird als Argument iibergeben:
\Act{Prolog}. Ebenso verhilt es sich mit dem Befehl \scene fiir die Szeneniiberschrift.
Wie bei \DramPer gibt es auch bei \act und \scene Befehlsvarianten mit Stern, die sich
nicht aufs Inhaltsverzeichnis auswirken. Durch die Befehle fiir Akt und Szene kann es laut
Autor des Pakets zu Fehlermeldungen kommen, wenn danach keine Leerzeile eingefiigt

wird.



Standardméfig wird die Uberschrift in Kapitiilchen gesetzt und zentriert. Akte und Szenen
werden mit romischen Zahlen nummeriert. All diese Einstellungen lassen sich wiederum

mit \renewcommand einfach anpassen.

Ein Beispiel:

\act

\scene

\begin{drama}
\eragonspeaks{\direct{ehrfiirchtig} Der Vulkan!}
\janitorspeaks{Steh bei mir, \eragon, steh bei mir!}
\eragonspeaks{Ich steh dir bei.}
\janitorspeaks{Steh mir nicht bei, steh bei mir.

Ich will mich hineinstiirzen!}
\end{drama}

AKT I

SZENE I — 1

ERAGON (ehrfiirchtig) Der Vulkan!
JANITOR Steh bei mir, ERAGON, steh bei mir!
ERAGON Ich steh dir bei.

JANITOR Steh mir nicht bei, steh bei mir. Ich will mich hineinstiirzen!
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